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gque mathémetige et les rederch-
es lirgistiges tat wit-il ge les
deux domaines menquent 1’havmonie
supcsfe atre les soraes di savoir
pisgqe deon d'aex a ses caracté-
ristiges, atre ge l'atar, cdtigqe-
t-il, re s base point sur ue wétdoce
claire au prgoos des questim qui
s'agece ¢k traiter.

les Interprétation coranique am-
temporanéité:Etude sur la méthode:

Notre atteur Hassan Said avoue
qe celul qui aotenple 1'352uvre de
Hweida al-Nivar s'attade melgré lui
a elle, mais devart oet etamarent
expose avec sindérité qelqes do-
servatias todente la métdode de
l'atar gi élimre, dit-il, das l'ar
qéte e sm aplyse certaines inter-
pEatim, & gqd var dire ge les
jugarents acquis seraient dBpouvru
& tare engée parfaite 'a re
pet peirt acoter, per aillars l'ar
tar desre ge celte éaxe classe
qgelge intenrétar a la léfre dans
des domines n'aik axn ragoort a
ax.

Ia nouvelle intevprétation chez Mi-
hamed. Izza.Druza:

L/ interprétation recates est aa-
sicérée came 1'ue des ebudes pri-
modiales au prgoos e 1Y irvention
d'ue nouvelle methode “d’exgese”
coranique dont an adoote i nou-
veau classarent du Coren en pour-

suivant précisarat 1’enchainerent
histarige & 1'ade e la R&&latim.
Krés awir adresser ses aopli-
ments Said M.AL Hakim essaie de
JuEr e gare d interprétation dot
l'atar s pesyit dit-i1, & wn poire
& e pomat & la thiolagie
dogretique qui le donire et 1'exdoe
d'adper ue telle interpr&ation re-
ligiause sans tenir en aopte des jus-
it Historiae.




ployges ax éudes came facteur
d'érergare d'in tel mowvesu style
d'interrération e lagelle dgpad,
rsistet-1, la tatarihe de rEfiter es
calamies.

L'Interprétation Subjective: Etude
comparative chez L'Imam Khomeini
et atres.

Das sm article, l'atar Jawed
Al Kassar expose wn reaeil de the-
ardes coxemat 1'interprétation daot
la la divire aesi bien ge le
prdete )saw) et les Tnens(@.s.) at
interdit e edotératr d'en pardke
cirangoectian. Fn essayant d'elucid-
er, ajaret-il, l'qpinim de Kuare-
iM(gs) das e domine afin &
Ervaiir a damatres qe 1'intenoré-
tation dez i r&fle ue sate &
cartaires iddes éoos e ratta-
Qart ax certaines significtias re-
résantatives qu'an ingpire du ndoles
VErsets caaniges, e e rageartat
phs, dit-i1, & 1'inemyé@stion ald'éxe
a plus fate migm e interpréation
sjetive. Ainsi, lintealle & e
Syle d'intepréation = rexécit dez
Khareini )og) selm 1'atar au point
ce sugodner au d'y mettre en ques-
tim la Dogetigqe e sate gqe la
ralsm pat s'éadre en faisat ar-
tapler les domires e la cawic-
tim parwu qe 1'interpréar re rat-
caraniqe, abitraivaet a sm go-

les Pricrités e 1'énde coranique
réoat:

Das sm aoxt article, l'auar
Muhammed  Mujtahid  Shabastard,
s'effae de parvalir ax piartés e
la rederde axyanige en faisat al-
Iusim a1 questimm  ammie-t-il,
sans v atteindre 1la solution came il
l'aoe, irdiget gez les drétias
e dergrat & réouce tat e
bléamtiqe toxdentes la signifi-
ction e larxr St Livre. Tadis ge
plusiars points d'intervacption s'es-
quissent exore devart ros  recgrd
stipilant la répoose imédiare. Ser-
ait-il réoessaire 3 ue médoke qu'a
doit agréer afin d'awvres s exten-
sin peesible a 1'interréation. Ge
gestim dige e i justifier = &
pxse melagré ge l'atar en relée
wn carrifre &at e familer 1'harizm
d'autres questias dot la prdolére-
tique effectivaret est praroge!

Les prdolématiques de 1’ intevpréta-
tion oontenporine d’aprés Ma-
hammed Chahr{r:

L/ é&crivain Khalid Aou-Hayt pro-
e e rEprode edaustive sur
‘e livre et le Can’ de M.delrar
qui amrca ue polénique depuis sa
parution. En  revande Aou-Hit
inTesite point de poser qelqes
question ancermant 1'ebde avec n
style d'amlyse et dargurentation
dojective en s'ggesant swtar a la
reariliarion adgped atre 1la lo-
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Introduction & 1'interprétation mys-
tique du st.Coren.

L'auteur Khenjar Hamia expose
plusiars métdodks a interpréter le
e, pads il s'ggesati aec i
sare sr l'inep&ation, en affir-
Mt ge ¢ modE n'éait pes
rare das la albore islamige
bien phe qu'il s'acxt au s=in &k
ctte tradition, nére s'il s,
wait-il, les bores ratiarelles au
s e s &olution au poirt ired-
missible tel est le as de cartains mi-
sulnens.

Das s a@clusiom, l'atar
apelé a we aataplation atten-
tive deat ctte &ole irterpyé&ative
afin e 1'éadier dojectivaret, tat
ge les éuxes réoates rgooses re
sat pes suffisantes.

Ie dle et la copétaxe e la rai-
sm: (Etude comparative en interpré-
tations contemporaings)

L'atar Ali Rideh Aili duises
cawvres aatearporaires d'interpré- ¢
tation caenige afin d'deserver pro-
foddret la foxtion ée la raiso et
sn rdle das l'etadaet cra-
niqe. Ainsi, il ddoowre que dean
e s interpr@ars a s e alti-
tuke ar l'effer & la wism melgé
qu'ils at le comn accod d'en re-
cordr en l'adogotant come sooce
de carmissance qui sert de meErer a
bien la copré&esion du texte aora-
nige, mais il est rawires de ragel-

& ge oxtairs eacfrat, dit-il, e
d'atres magerat le rigriste.

Berspectives de 1'Interprétarion do-
jective au coxs de demier siécle de
1'Hagire:

Ie 14 sigcle e 1'HEgire &ait le
. nouveal procédé de camentaire
et 1'qr romé 1'interprétation dojec-
tive du Coan, e qi maintiat 1'go-
pa e diverses é&xles = rEledat
&k ctte tadhae, et ue fuis d'ar
tat plusiars agpects alltrels en &
aderatr dat l'atar Ioshim Saj-
ali a esa@ d'eclaicri en doadant
gses dcladmats. I va e sol -
doserve-t-il- qe les praviers rane-
mars e cette tadhee = &
clendhérent de b tenps, mais en
revande a 1'a prété inportance que
ds la demiére piricke catarsle
en face des questios &iistédmolo-
gges anfratat la pasie isla-
migee dans sm activité matale en
présence du Texte Coranique. Ses
destacles ggarairat, poset-il, an
fod & 1'énhution des sciaxes, et
les discr&dits du saint coan proven-
art, a la légre, des derdars ader
talistes en préadat qu'il mage,
au s=in des temes e ses versets, n
systare e lialsm dojective, sas
ablier ce faire allusion ax progres-

e la rederdé sciatifige an




qril est intile diatteindre sm aar
tau selm le systare de 1’ interpréta-

Ies pramies favatars de cette
éxle prauverat gee ce gare d'Thi-
cité, dot les philosgdes et les nys-
tige parvasiar, est assez loin de
linveter di Gran ai ée la Tradi-
tiom des Récits pragdetiqes ragpor-
tés d'goés les Tae(a.s) .

Ainsi, por parvenir a ue vraie
aarprehension aoncerrant les textes
religiax, il fadmit adretre ge la
médode 1a plus éfficae sarait alas
de se soneltre au systére du Texte
en essayat e s'gpofadir tat
ge poesible das s strudare par-
faite en e e ramter a we mou-
elle raism raffermie sr la R&&Ela-
tHan.

a cet égprd, 1'auteur Muhamred
RIrdedi rad dien utile e suogL, et
essaie d'é&laircir les prircipes g
daratax e cette &nle en traitat
Solgneusarent ses aons&qUENCES.

Ia méthode de 1/ interprétation et la
Sémantique:

Le professsar Hassan Jabér es-
saya das sm article de porrsuivre
le dewlqparat qi atteigint la
Lirgustige, en twaitat sm infhr
axe sr la judsomcdene Islange,
dans ure ebde coparative avec ce

gqe les pasars du Ilm AL
0USSOL: (Science des fonodements)

avaient adoptés dars lar redherdes
sas le nom de Sdrentares. En fin
l'atar cdae sm et en prgo-
sat d'introdiire le domire de Ilm
Al-Kaldm (théologie) au systéme
des sciexes qui toudent profadé-
ment AL-IJITHAD (Ia Jurispru-
dence Islamiqe) en we e repren-
de sm ativité e atteide sm
ultime but.

Ia Methode de 1'interprétation et la
sérantique Ie rdle de la méthode
dars 1'activité interprétative:

L'auteur Mohanmmad  Mostafawi
s'élare a partdr di titre de s artd-
cle afin e proposer e Efinitiom
caxement l'interprétation gaes
avolr comenter et aompsarer cette
dEfinitias au s=in d'atres thares
scientifiqe sans ablier de présanter
la Efinition du termre “wéthode “en
rgpelat qe e ot m'éait par in-
trodit das le ayan tel gi'il e,
meis am le trawe drivé saus fame
Minh8j) c'a-d demin bien tracg,)
woici comat l'ater se plage
dans ure carparaism lexicologique,
atre aes dax temes d'ue pert et le
teme “style “d'ue atre pert en =
demerndant coment pouvraient se
Jjoindre en wn saul sens?

Eh fin l'atar essé e proposer
quelques nomes méthodique qui ant
leffer a&tif avas l'adivité inter
pEEthe.
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Récapitulation des articles publiés
dens le No 8

L'Imueble et le variable dans la
corpréhension textuelle coranique:
On a transmet & Mchammad
Hissein Fadlalah nos questians amn-
cratr l'attitce e tete religiax
awvers la prablémtiqe de 1'imua-
ble et le variable et lars s cn-
&ensibles, en essayant de prédes-
tiner l'influexe des lypotdeses
péoaqes das 1'interpré&ation et 1a
possikilité d'en rectifier.

Ce que Mohammad Hussein Fad-
lalah a eqdmé é&ait le plus inpor-
tat losy'il araxa 1'inpossibilité
d'atteindre das 1'adivité intepy&a-
tive du caen le castat au s ab-
wlu, en avwoEt ge les EEUES
altrels ée 1'intepréar neltrisat
sanveatr sm attitide ewvers le Texdte
mise en état de camertaire. Ainsi
Mohanmad Hussein Fadlalah pré-
tad ge le fait de Elimiter les fac-
tars ailtrels s'gplige 1l'effat &k
s'élager tat ge possible des péj-
UuEsS en gpyat asssi bien qe le
texte cdxaniqe doit s'accoplir se=l-
a les rgles e faire copradre et
d'atete adptées das la R&éla-
tim d'alars, e gi reviat a dire ge
dege tatative e plier le Tete ao-
ranige ax ragles etablits das wn
daps alorel différat, ssa iré-
drtible.

L'Hemméreutique et la science de
1'interprétation:

L'auteur Muhammad Bahrami ex-
pose dans s pragoos aertaines théo-
ries dEfinissat 1'Hamdaitiqe en
porsuivat la case e cette diversi-
té& dBoadat de e tame exotiqe at-
tedh ge c=la prviat, anit-il, de
certains principes dat il Bettre en
&Eail, e d'dl, sofreT, oan
ment de me pas porsuivre en vain
wn sdstite &givalet et pécis a e
terme dans rotre prore lage, anta-
mat copte e le rEintégrer a4 sm
itulisstion en tat ge tel. Dox, m
l'interpr@ation i l'edrse raaé-

Bien dr, n essai e coperai-
s, porsit l'atar, etre 1'iner
étation et 1'Ham&atiqe sslo la
&Efinition e deaon d'ax, en éluci-
dat les inportances texdbroes qui
a1 réadlte.

De e, l'atar clae en essay-
ar e taiter les ageds e diffar
are et e simlitice atre le tame
aapréesion et 1'interprétation.

La carpréhension du texte religieux
d'aprés la methode de déomstruc-
taon:

l'é&xle deostyuctive est axr-
vainae qe le fait de capradre in
texte religiax doit s'apyer sur ses




